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Atbilstosi Saeimas 2014. gada 23. oktobri
pienemtajam likumam “Grozijumi Elektronisko
plassazinas lidzek]u likuma” Elektronisko plassazinas
lidzeklu likuma (turpmak - EPLL) 28. panta 2.' dala
noteic, ka visi radioraidijumi vienas programmas
ietvaros javeido viena valoda - valsts valoda vai
sve$valoda, bet gadijuma, ja radioprogrammas
valoda ir sve$valoda, §is programmas ietvaros var
ietvert arl fragmentu valsts valoda bez tulko$anas,
bet radioprogramma, kas ir valsts valoda, ietverot
fragmentu sve$valoda, tas ir jatulko.

No minéta izriet, ka radioprogrammas valsts valoda
ir butiski ierobezotakas, salidzinot ar tam, kuras drikst
but svesvaloda. Svesvaloda veidotajas programmas
drikst izmantot ari valsts valodu.

Sis koncepcijas pamata bija pieeja, ka lidz tam
pastavejusas radioprogrammu valodas proporcijas
vienas programmas ietvaros ir griti izsekojamas
un dzive netiekot ievérotas. Turklat atskirigos laika
posmos skaitiSanas metodika ir bijusi atskiriga, proti,
uzskaitot tikai to, vai attieciga stunda ir latviedu vai
krievu valoda neatkarigi no programmas tekstualas
dalas apjoma, vai ari uzskaitot valodas lietojumu un
savstarpéji salidzinot péc faktiska apjoma. Rezultati
abam metodém var bt principiali atskirigi. Ar §is
metodikas mainu ari izskaidrojami vairaki nesenie sodi
atseviskam radiostacijam.

Minétie noteikumi netiek pieméroti skandarbiem,
bet tikai radioprogrammas tekstualajai dalai.
Normativajos aktos Sobrid nav prasibas par skandarba
valodu, jo vispar batu ap$aubami, vai tadu objektivi
var un vajag noteikt, ka ari nav prasibas, ka reklamas

* Raksta autors SIA "Krievu hitu radio” interesés stradaja ar jautajumiem, kas saistiti
ar EPLL parejas noteikurnu 27. punkta spéka bijudas un Satversmes tiesa apstridétas
redakcijas piemeérosanu un grozisanu.
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valodai ir jabat tikai valsts valoda, nevis raidijuma
valoda. Nozares ietvaros ir diskutéts, vai radio
reklamas valodai vienmer batu jabut valsts valoda
(paredzot sapratigus iznémumus, pieméram, socialajai
reklamai), un secinats, ka $ads risinajums palielinatu
latvie$u valodas lietojamibu étera.

EPLL 2014. gada izdaritie grozijumi nemaz nevaréja
sasniegt to galveno meérki - palielinat latviesu valodas
lietojumu radio - jo galvenokart attiecas uz programmas
tekstualo dalu, kas komerciala radio gadijuma biezi
vien ir loti ierobezota (atkarigs no programmas
koncepta). Tas, ko $ie grozijumi panaca, ir aizliegums
lietot svesvalodu radioprogramma, kas definéta ka
tada, kas tiek veidota latviesu valoda, nelaujot $im
radiostacijam bit divvalodigam. Savukart radiostacijam,
kuram turpmak bas lauts veidot radioprogrammu tikai
sve$valoda, $adu ierobeZojumu nav.

No minéta varétu secinat, ka pieprasit apraides
atlauju svesvaloda ir daudz izdevigak, tadéjadi
palielinot $adu radioprogrammu skaitu un krieva
valodas lietojumu. Tomér no Nacionalas elektronisko
plassazinas lidzeklu padomes apstiprinatas
Elektronisko plassazinas lidzek]u nozares attistibas
nacionalas stratégijas 2012.-2017. gadam izriet,
ka apraides atlaujas prioritari pieskir tiem
elektroniskajiem plassazinas lidzekliem, kuri apraidi
veic galvenokart latvie$u valoda. Tomér $obrid
dzivé vérojama pretéja tendence, jo jaunas apraides
atlaujas svesvaloda tiek pieskirtas ari péc minétajiem
grozijumiem (pieméram, Radio SWH+ Ventspils,
Radio Skonto Vidzeme, TOP radio nacionala limeni).

Sados apstaklos visnota] nesaprotami izskatijas
likumdevéja méginajumi ar likuma normu palidzibu
pardalit radio tirgu, laujot radiostacijam, kuru
programma svesvaloda bija virs 50 procentiem,
izvéléties, uz kuru programmas valodu pariet, bet
radiostacijam ar programmas valodu 50/50 uzliekot par
pienakumu izveéléties tikai valsts valodu. Lieki piebilst,
ka péc 2015. gada datiem tas latviesu valodas lietojumu
palielinatu Joti nieciga apméra, jo $adu staciju skaits
nav liels un tas parsvara fokuséjas uz skandarbiem,
kas neietilpst valodas proporcija vai valodas prasibas.
Janem veéra, ka krieviski raido$o radiostaciju skaits vien
pats par sevi neko nenozimeé, jo batiskas ir frekvencu
aptver$anas zonas, auditoriju apmeéri, programmas
saturs u.tml, bet politikiem likas politiski jutigs un
svarigs tiesi jautajums par §adu radiostaciju skaitu.

Likumdevejs 2015. gada nogalé 3o nekonsekvenci
laboja plasas debatés un potencialas tiesvedibas éna.
Saja skalaja lieta tika identificétas tris principialas
problémas.

« Pirmkart, ar likuma grozijumiem nedrikst
slégt vienas radiostacijas, laut turpinat darboties
citam loti lidzigam radiostacijam, palielinot krievu
valodas lietojumu, un papildus dot jaunas apraides
atlaujas svesvaloda citam lidzigam radiostacijam.
Konsekvences trikums.



« Otrkart, krieviski raidodo radiostaciju klausitaji
tapéc vien, ka dazas radiostacijas vairs neraidis
krieviski, nesaks klausities radio latvie$u valoda, bet
izvelésies citas krieviski raidosas programmas.

o Treskart, EPLL 2014. gada 23. oktobra grozijumi
pasi par sevi nepalielinas valsts valodas lietojumu
radioprogrammas.

Diskusijas nereti tika jauktas vairakas lietas.

o Pirmkart, ka vieni esot par valsts valodu, bet otri -
pret to. Labs arguments sabiedriskajam attiecibam,
bet ne péc satura. Strids vairak bija par radio tirgu.
Valsts valodas plasika lietodana radioprogrammas ir
panakama citadi, nevis dazas radiostacijas maksligi
parveidojot par valsts valoda raido$am un vienlaikus
izsniedzot jaunas apraides atlaujas citam krieviski
raidosam radiostacijam.

« Otrkart, publiskajas diskusijas apzinati vai
neapzinati pat mediju ekspertiem problémas radija
norobezot retranslaciju, arvalstis radita satura ieklausanu
radioprogramma un radioprogrammas valodas
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Si nebiis kadas juridiskas problémas dogmatiska
analize. Ta vieta §is bas stasts par to, ka notika
grozijumu Elektronisko plassazinas lidzeklu
likuma (turpmak — EPL likums), kas paredzéja
radioprogrammu pareju uz raidis$anu viena valoda,
izstradasana un pienemsana un ka saistiba ar $o
grozijumu izstradasanu un pienemsanu rikojas (ko
rundja, ko rakstija un ko citu darija) cilvéki, kas bija
iesaistiti $aja procesa.

* Raksta autors atbilstosi NEPLP instrukcijam sagatavoja projektu 2014, gada 23.
oktobrT Saeimas pienemtajiem grozijumiem EPL likuma. 2015. gada nogalé vind

parstavéja SIA "Radio Skento”, kas atbalstija 2014. gada EPL likuma grozijumus un
iebilda pret 2015. gada EPL likuma grozijumiem.

NUMURA TEMA

jautdjumus. Lai veicinatu vietéja satura veido$anu,
EPLL 33. panta tika iestradata norma, kas paredz, ka no
2016. gada 1. janvara 90 procentiem no programmas
satura bas jabut pasa elektroniska pladsazinas lidzekla
veidotam. Si norma ir stajusies speka, un tai nav nekada
sakara ar diskusiju, vai radiostacijam ar programmas
valodu proporciju “50/50” laut vai nelaut izvéléties pareju
uz valsts valodu vai sve$valodu.

Nosléeguma vélétos piebilst, ka §i diskusija grimst
pagatnes tehnologijas un viltus diskusija par to, kurs
ir patriotiskaks par citu. Valsts valodas lietojuma
palielinasanai ar daZu krieviski raidoSo radiostaciju
slégsanu, kuru vieta talit nak citas, nebus lidzéts.
Turklat interneta tehnologiju attistiba jau maina un vél
vairak mainis ari radio pieejamibu un valsts iejauksanas
iespé&jas. Lidz ar to EPLL paredzétie risinajumi loti driz
iederésies vestures gramatu lapaspusés. Toties tuvako
gadu laika jauns debat&jams jautajums biis interneta
satura filtré$ana un ts robezas, it ipasi interneta
televizijas pakalpojumu attistibas dél.m

Saistiba ar §iem grozijumiem $obrid Satversmes tiesas
lietvediba atrodas lieta Nr. 2015-15-01. Tapat ki daudzu
tiesu lietu gadijuma pats tiesas process ir tikai aisberga, ja
varam konfliktu salidzinat ar
aisbergu, redzama dala. Neredzamaja dala paliek daudz
dazadu detalu, kuram var bat nozime, lai labak izprastu
notikuso. Ta ka autors piedalijas vairakas epizodés, kas
bija saistitas ar grozijumu izdaridanu EPL likuma, tad
vinam ir salidzino$i reta iespéja pastastit citiem par to,
kas ir paslépies aisberga, kura redzama dala ir Satversmes
tiesas lieta Nr. 2015-15-01, neredzamaja dala.

Katrs stasts ir subjektivs. Pat tad, ja stastitaja mérkis
ir drizak tikai atreferét notikusos faktus. Ari 8is stasts
noteikti bas subjektivs. Vispirms tapéc, ka stasta autors
pats ir redzéjis tikai dalu no aisberga neredzamas dalas.
Un ari tapéc, ka subjektivu iemeslu dél vieniem faktiem
varbut ir pievérsis lielaku uzmanibu neka citiem faktiem.

Varétu teikt, ka Sis stasts kaut kada méra ir EPL likuma
groziSanas hronika. Rakstot o hroniku, autora mérkis ir
dot lidzcilvékiem iespéju uzzinat grozijumu EPL likuma,
kas saistiti ar radioprogrammu parie$anu uz raidisanu
viena valoda, izdarisanas detalas, jo, ka jau tika teikts, tas
varétu palidzét labak saprast notikuso. Tas, ka vértét saja
hronika atspogulotos faktus, lai paliek lasitaju zina.

Jautajuma juridiskais reguléjums
Radio un televizijas likuma

Radio un televizijas likuma 11. panta, kas reguléja
konkursa par apraides atlaujas sanemsanu norisi,
otras dalas 2. punkta bija noteikts, ka sludinagjuma par
konkursu, cita starpa, ir janorada radioprogrammas
“pielaujama valodu attieciba”

Si iemesla dé] kops Radio un televizijas likuma
darbibas laikiem radioprogrammas var veidot un
izplatit vai nu tikai viena valoda (valsts valoda vai
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